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hirdetések alku szerint jutányos áron vétetnek fel.

Az ischli tanácskozások.
(i. ].) Kies és pompás nyári üdülő­

hely Ischl, hová felséges királyunk is 
el szokott iárni, hogy kipihenje az ural­
kodás fáradalmait. De egy pár év óta 
rendszerint ott sem pihenhet igazán. 
Éppen ilyenkor, mikor a nyári hőség 
legégetőbben tüzel reánk, julius köze­
pén évről-évre felkeresik a miniszterei, 
a kik nem tudnak a magok dolgában 
eligazodni. Mióla a közösügyes alkot­
mány úgy meg van bomolva a miatt, 
hogy csak a magyar kereke jár, az oszt­
rák kereke, ha mozdul is, csak iszanot 
kavar; tehát négy-öt esztendő óta min­
dig ilyenkor nyár derekán a napnál is 
égetőbben kezdi sőt a minisztereket az 
a kérdés, hogy mi lesz a közös-ügyek­
kel a jövő esztendőre. Szaladnak hát 
Ischlbe tanácskozni ő felségével s ki­
sütnek formulákat és klauzulákat, amelyek 
azonban, szerencsére, nem mindenkor 
állják ki a ridegebb téli időjárást.

Ezidő szerint Körber osztrák mi­
niszterelnök van lseidben. Sok a be­
szélni, sok a megállapodni valója ő fel­
ségével annyira, hogy ischli időzését 
csütörtökig meg kellett hosszabbítania. 
Nem is csodálkozhatik ezen senki. Az 
is sok megfontolást kivan, ha valami 
kivezető utat akarunk találni az osztrák 
labirintusból; de az sem kevesebbet, ha 
ezt a rettenetesen összekuszalódott cso­
mót a császári hatalom kardjával pró­
bálják kettévágni.

Nehéz dolog az egyik is, a másik 
is, még úgy is, ha csak tisztán Auszt­
riát vesszük tekintetbe. Két rettenetes 
harcz folyik ott s már eddig is felfor­
gatott minden alkotmányos formát.

Az egyik a népfajok harcza egy­
más ellen. Kibékíthetetlen ellentétek tu- 
sakodnak itt, a szlávság áll szemben a 
németseggel s követeli a maga számára 
az egyik is, a másik is, hogy az állam 
jellegét ő adja meg. Aki távolról nézi a 
dolgokat, annak szinte érthetetlen azaz 
elkeseredés, a melylyel egy-egy járásbí­
róság vagy algimnázium nyelve fölötti 
vita a községi képviselőtestületekben, a 
tartomány gyűlésekben, sőt magában a 
birodalmi gyűlésben is az ellenfeleket 
egymás hajába ugratja, Csehnek, szlo­
vénnek, németnek, lengyelnek stb. érzi 
itt mindenki magát s a faji széthúzást 
nem mérsékli egy történelmileg kifejlett 
nemzeti összetartás öntudata. Ez a faji 
érzet tehát feltétlen s igazságtalannak 
tartja a jogoknak minden olyan felosz 
tását, mely a jogokban mást is részel­
tet. Ezért lett hiú kísérletté eddig min­
den u. nyelvtörvény és nyelvrendelet.

A másik nagy harcz az alkotmány­
kérdésében folyik. És ezzel nem csupán 
azt értjük, hogy a 67-iki alkotmány s 
nevezetesen a hírhedt 14—ik szakasz ma­
gyarázatára nézve eltérő felfogások van­
nak az egyes pártok közt, hanem ért­
jük azt az elkeseredett ellentétet, mely 
liberálisok és klerikálisok, merkantilisták 
és agráriusok közt kifej'ődött, s mely

annál élesebb, mivel a nemzetiségi ellen­
tétekkel tudja magát megerősíteni

Ennyi lévén a bomlasztó s olyan 
kevés lévén az egyesitő elem Ausztriá­
ban, nem csoda, ha olt a feje tetejére 
állt minden alkotmányos élet s beádták 
neki a parlament-elnapolás ód urnát. Az 
is érthető, hogy Ischlben most nagy ta­
nácskozások folynak róla: mi legyen a 
további gyógykezelés. Megpróbálják-e még 
az osztrák alkotmányosságot belső sze­
rekkel magához belső szerekkel magához 
téríteni ? Avagy egy nagy amputácziőt, 
igazi császár-metszést hajtsanak-e rajta 
végre? Mert utóvégre is bizonyos, hogy 
sem Ausztria kor ányzását, sem a közös­
ügyek intézését az ilyen delirius osztrák 
alkotmányosság félrebeszélésétől függővé 
tenni nem lehet.

Ott van azonban a bökkenő, hogy 
az osztrák parlamenti alkotmányt a ma­
gyar alkotmány is a maga biztosítéká­
nak jelentette ki, s ezért szabta a kö­
zös-ügyek fentartásán ak feltételéül az 
osztrák alkotmány fentartását. Az oszt­
rák kérdést tehát csupán Körberrel el­
intézi nem lehet s ezért várják a napok­
ban Ischlbe Széli Kálmánt is.

Bolond dolog e , hogy ha a szom­
szédunk beteg, mi nekünk kell az or­
vosról gondoskodnunk s még bolondabb, 
hogy minekünk kell a gyógykezelés költ­
ségeit is megfizetnünk. Mert annyi bi­
zonyos, hogy ha Ausztriában alkotmány­
változás lesz, az éppen nem előnyösen 

! ki fog hatni a mi alkotmányunkra is, s

A kínaiak valláserkölcsi rendszere.
— Alkalmi ismertetés. —

A »Debreczen* eredeti tárczája.

Irta : BSítrsvícs Gyn!».
Szegényeket elvadította, elkeserítette az 

európai cziviláczió kapzsisága, kalmár éa tel­
hetetlen hódítási szelleme s most irtóháborut 
kezd ellene, a barbárság, az elmaradottság, 
I «k b t n a i f a I» örve alatt.

Az ellen ta nép ellen, a melynek mint 
az európai müv lt állam rendszernek kötelé­
kében és annak áldásai alatt roskadozó mo­
dern kultúrának is, bizonyára megvannak a 
maga bűnei, de a mely első norban ott állott 
zsenialitásával a mai miivel ség bölcsőjénél; 
gok szeretettel, nagy véráldozatvkkal ringatta 
azt és amit kevesen hisznek el: vallás erköl­
csi bölcsészeti rendszerével, alapvető előhar- 
ezosa lett, sok, későbbi századok kísérleteinek 
általános emberi, családi, köziársadalmt és 
állami törekvéseinek, annyira, hogy nagy 
európai gondolkodóképes bölcsészek ujrázták 
meg a kínai bölcse-óget és ma sok ellenük 
küldő európai hatalmasság nepboldogitó rend* 
szerére is illik a közmondás: Meglát- 
ja a szálkát a más szemében és 
gerendáthord a m a g á é b a ni»

Nézzük csak a barbárnépnek vallás-er­

kölcsi rendszerét! Természetesen csak vázla­
tos vonáséiban, úgy amint a lapok tere és 
híradása megengedi.

Azon hivatott tudósok között, a kik az 
emberiség vallás erkölcsi gondolkozásának fej­
lődési történetét tették tanulmányuk tárgyává, 
közösen elfogadott művelődés történi tény 
az, bogy az elsőknek ismertetett régibb pogány 
népek között, a kínaiaknál találkozunk e I ö- 
s z ö r, határozottan körvonalozható vallás­
erkölcsi öntudattal, akiknek bármennyire hiá­
nyos és sivár realizmusba már 
a kiinduló pontnál, ime benne vagyunk a mo­
dern kultúra templomában — olvadt is fel 
vallásuk, különösen az erkölcsi élet elvei és 
szabályai iránt, különös érdekeliséget tanú­
sítottak.

Regi és mai vallás-erkölcsi rendszerűknek 
szent könyve, mondjuk : Bibliája ««Kings» 
Teljes czimén : «L a o-T a e-T a o-T o- K i n g» 
A kínai nemzeti irodalomnak hosszú időn át 
produkált irodalmi terméke különösen Meng- 
cse Touhi és Tostse bölcsészek 
es történetírók, nagybecsű müveiből össze 
gyűjtve.

Teljes rendszerbe, a nemzeti irodalmi 
müvek gondolatait mint a kínaiak valláserköl­
csi életének alapját magának a kínai vallásnak 
alapítója, K o n g-f u-t s e, a bölcses­
ség fejedelme, az emberi­

ségeszményképe foglalta, Krisz­
tus előtt a Vl-ik században.

Ez a szent könyv három nagyobb részből 
áll, u. m. : »Y-K i n g«, »K u-K ing» és 
»Shi-King«. Az első lermészeii bölcsészet, a 
második az akkori kinai nép történetének 
bölcsészeié, a karmadik a nép és különösen 
népdal költészet gyűjteménye.

Mar magának a szóbaníorgó vallás ala­
pítójának rendszeresítésében ős kiindulási pont­
jában is, oly v a 1 I á B a 1 a p i t ó i z se­
ll i a 1 i t á 8 szól hozzánk, más valiásalapitók 
sekélyes látóköréhez és bölcseségéhez kepest 
amelyet nem lehet ám csakúgy könyüszerrel 
lekicsinyelni.

Az nevezetesen, bogy egy hóditó, mond­
juk : egy nagyobb kiterjedésű neptest tsgjai 
számára és annak boldogitásara szóló vallást 
csak annak, az egész emberi értelmet és szi­
vet érdeklő gendolat és érzelembeit világara 
támaszkodva, lehet alapítani.

Az is'eni kijelentésen alapuló keresztyén 
vallás, epen azért lesz, hitünk szerint az em­
beriség világvallása mert az az ember egész 
nemesebb irányú értelmi és szivbeli szüksé­
geire hatott rá más vallások mellett és 
azokat képes kielégíteni.

A kínai vallás-erkölcs bölcsészet főbb 
tételei egyébiránt a következők :

Amindenség, az egész látható
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DEBRECZÜfr 1900. julius 18.

A __ a mi még súlyosabb — egyáltalán
nincs kizárva, hogy az osztrák láz or­
voslására, az ischli konzílium határoza­
tából, nem adnak-e be mind a kettőnek 
egy expediczió Kínát.

Debreezen, julius 18.
A túlsó táborból. A néppárti törekvő- 

sek egy újabb hajtása az a levél, amit B ti­
bi c s, a vén kacsai püspök, irt Zichy János 
grófhoz, a néppárt grófi apostoléhoz. Buhics 
püspök idáig egyike vo't azoknak a jole ku 
s liberális szellemű papoknak, kik méltó he­
lyet foglalnak el Vaszary érsek oldalán. Most 
egész különös módon felcsapott a leketesereg 
katonája s a következő levelet intézte Zichy 
gróf úrhoz, a katolikus nagy gyűlés 
elnökéhez :

Méltóságos gróf ur I
Vettem Méltóságodnak h>zám intézett 

becses sorait azon megtiszteltető felhí­
vással, hogy a Budapesten 19 0 aug. 
17—20-ig tartandó Orsz. Katholikns Nagy 
gyűlésen a védnöki tisztet fogadjam el.

Kész örömmel teljesítem e kívánságot 
s ha lehet személyesen eljövök.

Isten áldását kérem úgy Méltóságodra 
szent ügyünk buzgó előharezosára, ki 
törhetetlen bátor lélekkel kél a k a l o- 
licizmus védelmére és 
ezzel követendő példát nyújt ez­
rek és ezreknek De áldást 
kérek az ügyre is, mely oly fontos mind­
nyájunkra nézve.

Méltóságodnak 
Budapesten 1900, jul. 11.

Kiváló tisztelettel
Bubics Zsigmond, 

kassai püspök.
Tarda senectus debilitat vires animi . . . 

a püspöki áldás ártatlan dolog ugyan, de mé­
gis úgy illik, hogy becsületesebb dologra for­
dítsák, mint a gyűlöletet hirdető, nemzetünk 
ellenségeivel szövetkező, hazug czim alatt buj-

togatú néppárt akna-munkájára. Mert a nép- 
párt munkája nem a .latholicmmus védel­
me., (ki az ördög bántja őket?) hanem orv 
támadás a józan ész és magyar hazaszeretet 
ellen. Fáj ilyen jóságos öreg urat ily cirobo- 
raságban látni.

Is Iván-nap, meg a néppárt. Ki ne tisz­
telné I-tván király emlékét ? A legélső magyar 
királyt, ki alkotmányunk alapjait nagy böl­
csességgel lerakta, s ki igazságos és bölcs 
fejedelem volt. Meg is ünnepli emlékét minden 
esztendőben hivatalosan is Magyarország, mint 
a hogy illik is a legelső magyar király emlé­
két megtisztelni. Ha csak erről volna szó : ki 
akarná magát kihúzni az ünnepségből ? De 
nemcsak erről van ám szó, hanem arról, hogy 
bizonyos poli'ikai ábrándozásoknak rendzivill 
kapóra jövő alkalma a nemzet ünnepéből val­
lási kérde.t c>inálm s Istvánban nem az első 
magyar király, hanoin a pápa által «szent.-té 
avatott vailas-apostol jelleget helyezni előtér­
be, s a néppárt például azt követeli, hogy 
oly arányú országos ünnepek tzrlassanak 
István napkor, melyek hivatalosan 
dokumentálják a — szent 
István koronája alá tar­
tozó országok ä 1 1 a m v a 1 - 
lásakénta r. kath. egyház 
tanait. — Tudvalevőleg a protestánsok 
«szén t.-eket nem ismernek s I s t v a n 
királyt is derék, jó fejedelemnek, bölcs férfiú­
nak tartják, de szentnek nem. Az ultramon- 
tánok törekvése tehát újabb m rénylet a lelki 
ismereti szabad?ág ellen s kedvező alkalom 
a fogalmak összezavarásából politikai törek­
véseik malmára hajtani a vizet. De hogy ez 
sikerülne it nekik : arról hegedült egy másik 
szent, t. i. Dávid.

A kínai események.
Ez idő szerint a mennyei birodalom­

ban 3 helyen folyik a háború, a né.kü', 
hogy az meg lenne üzenve, A legborzalmasabb 
csatahely Peking, bol az európaiak löbb 
heti hősi ellenállás után egytől-egyig felkon­
coltának, a második Tiencsin, melyet, ha a

ma érkezett táviratoknak hinni lehet, a szö­
vetséges csapatok tegnap nagy áldozatok árán 
elfoglaltak, végül a mandzsuriai tartomány, 
melynek különböző pontjain már heves csa­
tározások folytak orosz és kinai csapatok 
között.

Az a remény, hogy a boxerek lázadása 
lokalizáltad fog, nem valósult meg. Most 
már útban vannak a déli tartományok felé 
is, hol az európaiak legalább eddig némi biz­
tonságban voltak.

A bizonytalanság azonban itt is oly nagy 
fokú lett, hogy Port-Arthurban az oroszok 
jónak látták a pénzt és pénzéréket biztosabb 
vidékekre küldeni.

A kínaiak vakmerősége napról-napra nő. 
Az Amuur folyó mentén feltartóztattak egy 
orosz gőzöst és közölték a bajó parancsnoká­
val, hogy jó lenne, ha a hajózást egészen be­
szüntetnék. Mikor ezt a hajöskapitauy meg. 
tenni vonakodott, ágyukkal támadták meg a 
hajói. Az ellenségeskedés tehát már egészen 
nyílt.

Az első siker, melyet a Kínában levő 
szövetséges csapatok elertek, Tiencsin elfog­
lalása lenne. Az angol külügyi államtitkár, 
Brodrick, maga tett erre vonatkozólag jelen­
tést az angol képviselőházban, elmondván, 
hogy a nemzetközi csapatok valamennyi tien- 
csiui erődöt elfoglaltak. Ez a győzelem a ki­
tünően szervezett kinai csapatok felett igen 
drága volt. A tudósítások még nagyon hiá- 
nyosak, de már eddig is konstatálható, hogy 
a szövetséges csapatok vesztesége igen nagy.

a külföldi lapokat ennyi vér láttára a 
bosszúvágy uralja. Berlin, London, Paris 
sajtója bámulatos egyetértéssel követeli Kína 
megaláztatását. Oly borzasztó büntetést köve­
telnek, mint a minő borzasztó volt a kínaiak 
tette. Csakhogy a bosszúért való kiáltások 
nem hallgattatják el a szemrehányásokat. — 
Akadnak vélemények, melyek azt állítják, hogy 
az európai presztízst, de főleg a sok ártatla« 
nul kiöntött európai vért meg lehetett volna 
menteni, ha a hatalmak nem lettekk volna 
annyira érzékenyek pnrciáhs érdekeik megvé- 
delmezése körül. De sem a panasz, sem a 
bosszú nem támasztja fel a holtakat. A jelen 
pillant kötelességeket ró a hatalmakra : Meg­
menteni Kínában azokat az európaiakat, ki-

!|!

általunk megtapasztalható világ élete, még ha 
tslán magasabb sze lemi, ideális oldaláról te­
kintjük is azt, egyszerűen a természet az 
anyag élete és szellemről, talán magasabb lelki 
tehetségekről beszélni, már csak azért sem 
lehet, mert hiszen : «avagy kicsoda 
iatta azokat ?/»

Mikor Görögországban, annak gondolat- 
világában, a melynek klasszikus emlőin táp­
lálkozik pedig, tudós felfogás szerint ma is 
az európai összes tudás és civilizáció, erős 
tért foglalt az epikuraism u s, meg 
kisebb mértékben, a kirenaikusok is­
kolája s azután, a civilizáció későbbi szá­
zadaiban, rájuk licitált a francia materialismus 
s ma is tartja a bankot, az úgynevezett 
igazi «természet bölcsészet« ; 
hát akkor még senkinek se jutott eszébe 
irtó háborút indítani az emberi szabad vizs­
gálódás, gondolkozás és meggyőződés ellen, 
pedig ezeknek bö csőjét olt ringatta Kínában 
ennek a nagy népnek »Bibliája«, és ringatta 
a nélkül, ho«y euró ai szellemű és izü szo­
cializmust teremtett volna.

Mindaz, ami csak a nap alatt történik, 
nem valami magasabb, eszményibb cél felé 
való törekvésből áll, hanem az egész nem 
egyéb, mint a természet, az anyagi világ éle­
tének lefolyása, körben való futása, 
amely természet, a n élt ül, hogy lényegében 
valaha megváltoznék, folytonos ismétlésekben, 
újra meg újra előkerül.

Ezért van az, hogy mintha csak a zsidó 
bölcset hallanék, bogy »Semmi sine« uj a 
nap alatt« s mintha Wolf csak kínai nyel­
ven irla volna bölcsességét, mely szerint 
minden öröktől fogva determizälva, megszabva 
van ; az is, hogyha Kínában vért ontanak a 
boxerek, az is, hogy én, ennek alkalmából,

ezeket az ismertető sorokat a »Debreczenbe« 
irom Az erkölcpiség — mondja tovább vallás- 
rendszerük, ezen alaptételek után, meg a ci­
vilizáció is, nem előre, hanem folyvást 
hátrafelé, arra tekint, ami már előbb 
volt és aminek mindig ugyanannak kell ha­
ladnia ; a miért aztán minden cselekvés, a 
melynek célja az, hogy valamely jelenleg meg­
levő rosszas, helytelen dolgon segítsen, nem 
egyéb, mint visszatérés egy, bár azelőtt lé­
tezett jobb dologra vagy állapotra.

Előre való haladas heiyett az erkölcsi 
törekvésnek vagy az a célja, hogy a meg­
levő jót feltartsa, megőrizze, vagy pedig az, 
hogyha a meglevő nem jó, visszatérjen a 
mu thoz, a mely jó vala.

Az eszményit, azt, amit ideálisnak neve­
zünk, nekünk, élő embereknek, azért nem kell 
és nem is szükséges megvalósítanunk, mert 
hiszen az már előbb vagy később tényleg 
megvalósítva volt ; nem csak, hanem több­
kevesebb tökéletességében mindig megvaló­
sítva van.

Ezért van az, hogy az emberiség min­
den történet és minden kifejlődés nélkül kez­
dettől fogva, tökéletes és a mivetődós, az er- 
kölcsiség koránt sem valami olyat szándéko­
zik létre hozni, a mi talán még sohasem lett 
volna meg, hanem csak némely, a dolgok mé­
lyéig sohasem férkőzhető megzavarásokat, 
rendetlen állapotokat orvosolni.

Az, ami még csak ezután jöhet létre,már 
csak azért sem lehet jó, mert a jónak ter­
mészetéhez és tőkéietessógehez tartozik az, 
hogy az öröktől fogva folyvást meg legyen. 
Ezért azián a legfőbb jó nem cél, hanem kez­
dettől fogva folyvást tartó létezés és annak 
az ember nemcsak folyvást birtokában van, 
hanem élvezi ia azt.

Valamennyi elgondolható jónak helye a 
paradicsom, amelyet az ember épen a jó ter­
mészeténél fogva nem veszíthetett el, hanem 
annyi igaz csupán, hogy ezt a helyet tövisek 
és bogácsok szőtték körül, de a mely kö­
rülmény az ember életét a „menyei ország­
ban« legfelebb kissé kényelmetlenebbé te­
heti, a nelkü1, hogy maga ez az élet azért 
valami nagy fáradsággal volna csak elérhető.

A világtörténet nagy folyama, az embe­
rek hozzájárulása és beavatkozása nélkül,egyedül 
saját erejéből halad előre s az embernek 
nincs más feladnia, mint az, hogy kényelme­
sen vesse magát oda annak hullámaira s en­
gedje menni az örökké egyenlőnek maradó 
rendet a maga kerékvágásában.

Az erkölcsiségnek épen azért nincs semmi 
czélja s az csak is nyugalmat és rendet 
kíván vagy legfelebb passzív engedelmességet 
az allam gyámsága iránt, amely állam a leg­
kisebb dologban önkényüleg rendelkezik s 
maga az állam törvénye egy az erkölcsösei s 
maga az állam egy a legfőbb erkölcsiséggel.

Nem erőteljes küzdelem, hanem csendes 
kitartás legfeljebb az, ami nekünk em­
bereknek kötelességünk.

Az erkölcsiség és czivilizáczió legmagasz- 
tosabb és legfelségesebb előképe, a természeti 
égbolt az 6 önmagával mindig egyenlő rend­
szeres mozgásával, valamint a világ tulajdon­
képen sem egyéb, mint a két ősprimezipium 
na< : az égnek és földnek egymás által való 
áthatol tsága és a kettő között az egyensúly 
képezi a középet, hasonlót képez az erkölcsi­
ség és czivilizáczió is, az egyensúly, a teljes 
közép fenntartásában áll. »A közép u t 
mindigaleg helyesebb.«

Ilyen nyugalomra lévén a kínaiak nézete 
szeriot kárhoztatva az ember, az erőteljes,
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két a sors különös kegyelme eddig életben 
megtartott.

A legújabb táviratokat itt adjuk :
London jul. 17.

A Daily Mail jelenti Sanghajból tegnapi 
kelettel, hogy a belyzet komolyságának egyik 
fö ismertető jele az, hogy kínai források sze­
rint a boxerek azt ajánlották, hogy délfelé 
vonuljanak. Hir szerint a boxerek 5 ezredet 
szándékoznak a nagy csatorna mellett levő 
Cainghampoba küldeni. Ugyanez a távirat azt 
jelenti továbbá, hogy Niucsvangban komo­
lyabb harcra van kilátás. A boxerek közvet­
lenül az idegentelep előtt állanak. Az oroszok 
eltorlaszolták az utcákat. A pénzt és érték­
papírokat az orosz bank hivatalnokok Port- 
Artkurba vitték.

London jul. 17.
A Daily Express egy sangbai-i táviratá­

ban az van mondva, hogy Sanghaj nagy ve­
szélyben van. A konzulok felkér1 ók kormányai 
kát, hogy a kikötő^ megvédése czéljából hadi­
hajókat küldjenek.

A Dai y Express Wolseley lordot ajánlja 
a nemzetközi csapatok parancsnokául, Peking 
felé állítólag kínai csapatok közelednek. A kí­
naiak igen elbizakodtak a azzal fenyegetőznek 
hogy a paotiogi nagy olajtárt felgyújtják

Monarchiánk álláspontja.
Páris, jul. 17.

Mint megbízható forrásból jelootik, Golu- 
chovszky gróf külügyminiszter s franczis kül­
ügyminisztériumban tartott konferencián részt 
veit és ott az osztrák és magyar monarchia 
álláspontját ugyancsak megbízható értesülés 
szerint két irányban preczirozta. 1. Az osztrák 
és magyar monarchia először a többi hatal­
makkal szemben késznek nyilatkozik erővi­
szonyaihoz képest közreműködni a hatalmak 
egyöntetű ákcziójában. E czélra két hajót in­
dít a monarchia Kínába.

Máso iszor utalt arra a csekélyierdekkörre 
Goluchovszki, melyet a monarchia Kínában 
képvisel, éppen azért a monarchia nem tartja 
szükségesoek. hogy oda szárazföldi csapatokat 
küldjün. E kijelentés után most már bizonyos 
bogy szárazföldi csapatokat nem fognak Kínába 
küldeni.

London, ju1. 17.
A reggeli lapok megerősítik azt a hirt, 

tiencsini táviratuk utján, hogy a szövetségesek 
támadása a kínai város ellen eredménytelen 
maradt. A szövetségesek ugyanis, mint a Daily 
Mail levelezője jelenti, a kínaiakat meg akarták 
lepni, midőn azonban a falak elé érkeztek, 
kitűnt, bogy a kínaiak résen vannak, s nagy 
modern ágyukkal megtizedelték a támadókat. 
Liscoun amerikai ezredest ezredének élén lőt­
ték le.

A küzdelem 9 órán át tartott s a szö­
vetségesek visszavonulásával végződött. — A j 
szöeetséges csapatoknak 300 halottjuk és se­
besültök van. Attól tartanak, hogy a kínaiak 
számos súlyosan sérültet felkonczoltak.

A pekingi mészárlás.
London, jul. 17.

Még csak ma reggel adnak föl minden 
reményt a lapok. Több lap hasábszamra hoz 
nekrológokat a kiválóbb áldozatokról e mellett 
mindnyáján egyértelemben kívánják, hogy e 
kormány véres bosszút álljon e tettekért, a 
bűnösöket semmisítsék meg. Jellemző, hogy ezt 
a lapok oly hangon követelik, mint a milyet 
eddinelé európai lapban alig lehetett olvasni. 
A Times azt mondja, hogy zz igazság ra bosszú 
érzete betölti egész Európát. A bűnt elésnek 
oly nagynak kell lenni, mint a milyen ocsmány 
a lett.

Az angol flotta Fiúméban.
Fiume, jul. 17.

Az angol tlotta látogatásával kapcsolatos 
ünnepélyeknek talán legmeghatóbb és reánk 
magyarokra nézve legörvendetesebb része teg­
nap este folyt le : a Ramilües tengernagyi 
hajón adott lakoma. ü.zt az alkalmat ragadták 
meg az angolok legjobban, hogy a magyar 
nemzet iránt szimpátiájuknak, barátságuknak 
és tiszteletüknek kifejezést adjanak. Valóság­
gal szembeötlő volt az a törekvésük, hogy 
tisztán a magyar nemzet iránt fejezzék ki 
tiszteletüket és rokooszenvükel, félre tolva 
minden féle »közös» maszkot, a melylyel a 
magyar nemzet létezését olyan nagy buzga.

lommal szoktak rosszakaróink a nagy világ 
elől elfedni.

Az angol admirális a magyar királyra 
emelte poharát, az angol zenekar a magyar 
himnuszt játszotta, de legfrapánsabb volt az, 
a mikor Dragoni osztrák tábornok az angol 
hadsereget köszöntötte föl, Bereaford lord 
erre a toasztra a »lovagias, vendégszerető és 
nazy'elkü magyar nemzetire mondott felkő- 
szöntővel válaszolt. Ezzel világosan dokumen­
tálva volt, hogy az angolok felfogása szerint a 
közös hadsereg és haditengerészet Triesztben 
már megkapta az őt illető tisztelgést, a fiumei 
latog: s ellenben tisztán a magyar nemzet iránti 
rokonszenv és tisztelet kifejezése és ennek 
ilyen jellegét nem engedték az angolok semmi­
féle más momentummal való összevegyítés 
által elhomályosittatni.

Beresford lord az ebéd végén kopogott 
poharával. Mély csönd tämedt, a mire Beres- 
íord igy szólt :

— Köszöntőm Magyarország királyát. 
Blip, hip, hurrá !

Nagy hárrázás hangzott a hajóról, a 
mely lehallatszott a hajó körül tömegesen 
csónakok nepe közé. A hajón levő zenekar 
az «Isten áldd meg a magyar » játszottá. 
Most Szapári gróf álldtt föl és ezt mondta :

— Köszöntöm az angol királynőt. Éljen 1 
Ismét dörgő hip, hip, hurrá I hangzott, a 
mire a zenekar az nngol himnuszt játszotta. 
Erre Dragoni tábornok állott föl és felköszön- 
tötte az angol hadsereget. Erre ismét Beres- 
ford lord szólalt föl » ezt mondta :

Az angol nemzet minden időben nagy 
szimpátiával volt a ma yar nemzet iránt 
és sajnálja, hogy ez az érintkezés sohasem 
fokozódott oly lelkessé és bensővé, mint 
most. Az angol hajóhad örömmel jött el a 
magyar vizekre és köszöni a fogadást, a 
melyben Fiume részesítette. Különösen kö­
szöni a vendégszeretetet, a melyet a kor- 

§8 Hiányzó és a lakosság a közlegénysóg iránt 
tanúsított. Nekünk, úgymond, kitűnő hadi­
hajóink vsnnak és szerénytelenség nélkül 
mondhatom, hogy ezek berendezése és gé­
pei elsörauguak. De mit ér hajó és gép, ha 
nincs legénység, a mely a döntő pillanat­
ban odaadással és energiával teljesítse kö-

férfias küzdelem helye, azért erkölcstanuk egy 
cseppet sem szigorú és követelő. Nem czélja 
egy magasabb eszményi czól felé sarkalni az 
embert, aki jól érzi magst a mindennapi ólet 
középvonalán. »A jelen tűrhető—énekli bi ldog 
megnyugvássá > Mengcsa — sőt óén a 
még virágokat is terem; a jövő pedig egy 
zajosabb törvény kezében van s úgy is eljön, 
ha az ember semmit sem tesz is érte.«

Elkölcs anuk jelleme az engedékenység, 
nyugalmas mérséklés, gyakorlatiasság. Nem 
kíván semmit ami talán küzdelembe kerülne., 
a véres verejtékkel keresett kenyér, elvégre 
mégis csak keserű ; a szigorú mértékletesség 
árán megnyert egészség »égis csak mester- 
seges a az ember úgy szép, ha marad az, 
ami; — ember az ő természeti gyarlóságaival 
együtt,

Szerintük az ember — természetesen 
csak a kínai — már természeténél fogva ké­
pesítve van arra, hogy az erkölcsiség vala­
mennyi követelményét teljesíthesse : nem esek, 
hanem nem is létezik valami könnyebb, mint 
épen áz e r é n y, ami nem egyéb, mint az 
ember természetes életének kifejlése es az 
erény megszerzése már csak azért sem lehet 
fáradságos, mert azzal nincsenek ellenséget 
sem a Szirban, sem a küléletben, minthogy 
ua szeretetet és becsültetést szerez mindenki­
nél, nem pedig gyüiölséget és ellenségeskedést 
aminek az oka az, hogy az emberiség egész­
ben véve mindig jó ; *a kapu tágas, tornácza 
is elég széles, azért jár rajta legtöbb ember, 
s minél több a törvény, annál könnyebb azt 
átfogni ; minél szőkébbé tesszük az élet útját, 
annál kevesebb ember járhat rajta. A r o a z 
csak mindig kivétel s hozzá nem is olyan 
rossz a milyennek látszik, Kegnagyobb bűn ha 
a császár rósz, mert ö, mint az ég helyettese

roszasága által a min ienségben annyira szük­
séges egyensúlyt zavarja meg.

A czivilizáczió és az erkölcsi élet köz­
pontja a c s a I á d. Benne közvetetlenül az 
Isteni élet nyilatkozik, a mely a férfi és a uő 
az aktiv és pa'ssív, az égi és földi erő ellen­
tétében és a kettőnek egységében áll. A csa­
ládi elét a legszebb isteni tisztelet és a csa­
ládi kötelességek nem csak a legfőbbek, hanem 
valamennyi elé helyezendők. A gyermeknek 
legfőbb kötelessége a szülék iránt való fel­
tétlen engedelmesség, annyira, hogy a szüle 
parancsára a gyermeknek még a bűnt is 
végre kell hajtania. Az apa gyermekeire nézve 
az, a mi az ég a földre nézve és a szülei tisz­
telet, egyszersmind az ég iránt való tisztelet 
is a azért vallásos erény a legelső sorban. 
Ilyen magas erények forrása lévén a családi 
élet a házasság kötés erkölcsi kötelesség 
mindenkire, a ki csak a becsületes névre 
igényt akar tartam. Aki nőtlenül marad, meg­
zavarja a családi élet egymásutánját s vétke­
zik ősei ellen. Régibb időben a nőtlenül ma­
radt agglegény annyira közraegvetés tárgya 
volt, hogy a törvény togot adott arra, hogy 
ha egy 22 éves hajadon egy 35 éves nőtlenül 
maradt férfiúval találkozott az utczán, ha kedve 
tartotta, palám et pubücza a szeme közé köp­
hetett mint nem tisztességes embernek.

A családnál, erkölcsiség tekintetében, csak 
az állam áll magasabban ; sőt ez valamennyi 
jóknak forrása és öszesaóge s nem is egyéb 
mint egy minden oldalról kiképzett család. A 
császár, aki fia és helyettese az égnek, nem 
önkényesen, hanem az ég örök törvényei sze 
riot kormányozza fiait; atyja és nevelője a 
népnek ; sőt póldányképe tartozik lenni alatt­
valóinak.-

Kínában minden á 1 1 a m s az állam

m i n d e D. Ez az a nagy tenger, amelybe 
szakadnak be a szellemi, emberi élet minden 
forrásai és az erkölcsiség is gyámsága alatt 
áll az államnak. A kintinak, nem mint em­
bernek, hanem csak mint államtagnak lehet 
és van erkölcsi élete, és ez az erkölcsi élet 
nem más, mint föltétien betötése az állam 
törvényeinek.

Minden ember annyit ugyan, amennyit 
ér a kortes urnák mellett s csodálatos, hogy 
az európai czivilizáczió, amely elméletben év­
ezredek óta hajszolta a kínai államrendszert, 
elkezdve Platón, A r i s t o t e 1 e- 
s e n, végig menve H é g e I e n, S eh á Ion 
s gyakorlatban, egy pár szabadabb elvű kor- 
mányformát kiveve, ma is nagy kélyelgóssel 
utánozza azt, egyes csekély formai, mézes 
madzag különbözőségekkel — neki rontak-nai 
falaknak, hogy annak óriási köveiből, különö­
sen az azokon belől rejlő kincsekből, nehéz 
sírköveket állítson fel Európában, a történeti 
alapokon nyugvó népszabadságnak.

Szerencse csak az, hogy Kína fala , már 
egykor visszavertek egy kalandor, kincsei ke­
reső népvándorlást s azt a tanulságot írták 
bölcs köveire, hogy seperjen mindenki először 
a maga háza tájéka körül a hamis czivilizáotó 
a legnagyobb kaliberű Krupp ágyukkal sem 
képes pacifikálui nagy, történeti né­
peket

Egészen más kell ehez I
A becsületes népjogok és törekvések 

tiszteletben tartása s az, hogy ne hitesse el 
magával senki sem, hogy ez a rengeteg kerek 
világ az ő birtokánál és boldogitási törekvésé­
nek tárgyául teremtetett csupán.
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teleseéRét ? Ezt a legénységet tüntette ki a 
í ; nemzet nevében, Ftume nevében 
kormányzója és varosa. Biztosítom önöket 
hogy Antit» ezt a kitüntetést, ezt a megható 
gyöngéd figyelmet sohasem fogja elfelejteni. 
Éltetem a iovagias, vendégszerető es nagy­
lelkű magyar nemzetet.

Viharos hurrázás és éljenzés hangzott fo 
ezekre » szavakra s a zenekar ismét a magyar 
himnuszt játszotta. Szapáry gróf magyar kor- 
mányzó megköszönte az elismerést a me^ ö 
zavarba ejti. Angliában való tartózkodása alatt 
alkalma volt megismerni az angol népet, é 
boldog, hogy érzelmeinek n,,n F'"“e J 
Hiányzója a magyar nemzet nevében kifejezés

A társaság később átment a Sovereign 
hajóra a hol tánczmula'ságot rendeztek, hova 
a fiumei előkelő társadalom volt hivatalos.

OEBRECZEN.

híre K.

Újabb háború.
Rettentően harczias ’dők járnak, az 

egész világ háborúskodik. Délen a burok vitéz­
ségé Keleten a kínaiak mészárlása fojtja vtsz- 
sza iélekzetünket. Nemsokára azonban teles 
leges lesz más világrészekbe menni hadi szen­
zációkért. Meg lesz enne< a vén Európának 
a maga saját külön háborúja, a mely szinten 
elég anyagot fog szolgált Rui, helyesebben al­
kalmat fog nyújt mi a távirati irodáknak, ha­
mis és czélzatos sürgönyök gyártására.

Az uj háborúnak ismét Angolország á 
közzéppontja. John Bull egyszerre két ország­
nak, Francziaot szágnak és Belgiumnak üzente 
meg a háborút, a melyben nem dum dum 
lövegekkel és egyéb gyilkos szerszámokkal 
fognak ugyan hadakozni, hanem azért a harcz 
kimenetele — mégis elég veszedelmessé vél­
hetik.

A hadüzenet oka Sipido, a k t a belga 
esküdtszék felmentett és Francziaország mint 
szökevényt befogadott. Az angolok haragja 
tehát nem épen indnkolailan, mert vegre is a 
walesi herczeg merénylőjét minden büntetés 
alól felmenteni és befogadni nem éppen fele! 
meg a n-mzetközi udvariasságnak.

Az angol sajtó tehát e felett való meg­
botránkozásában mozgalmat indított meg, a 
melynek czélja a franeziakat és belgákat köz­
gazdaságilag megleczkeztetni. Ez a háború le­
hat nyomdafestékkel es papirosgolyókkal fog 
folyni s küztudomá-u, hogy e két hadi-zernek 
pusztítása is rettenetes lehet.

Az első csatározások már meg is kez­
dődtek. Kiadták a jelszót, hogy a francz'a és 
belga lovakat ki kell zárni az angol versenyek­
ből. Ez más szóval, vagyis hadi nyelven annyit 
jelent, hogy első sorban a két ország sport­
klubjait kell kiéheztetni s lehetetlenné kell 
tenni, hogy angol pénz akar Francr.iaországba, 
akár Belgiumban vándoroljon a totalizator 
utján.

Nem kis dolog ez. Nincs annál nagyobb 
kin, mint mikor a sportferfiut kizárjak vala­
mely túriról. Van ebben az anyagi vesztesé­
gen kivül boszanias, sőt egy kis megalázás i".
A sportemberek tudniillik nagyon érzékenyek 
s halálos Ítéletüket is szívesebben veszik » 
bojkottnál.

Azután ki akarják mondatni a lapok an- 
golorszaggal, hogy az angol közönség nem 
látogatja a párisi kiállítást és a belga fürdőket. 
Hiszen ha az angolok nem szórnák olyan tele 
marokkal á pénzt, Paris is, Ostende is szíve­
sen lemondanának a hozzájuk való szeren­
cséről. De így bizony elég csapás volna úgy 
a francziikra, mint a belgákra, ha fentebbi 
értelemben megindult háború nagyobb mér­
veket öltene.

Most csak arra vagyunk kiváncsiak, 
hogyan lőnek vissza a francziák és a belgák. 
Mind a két nép félti a zsebét, akárcsak a 
lüggelDnségét. S jól indják, hogy ha rosszul 
védekeznek, még keményebb lövegek röpül­
nek majd at a Calais csatornán. A kis Sipidó, 
ez a vásott suhancz, tehát elég nagy galibát 
okozott gyerekes ostobaságával. Három orszá­
got, a melyek közül kettő nagyhatalom, veszí­
tett össze egymással.

* Lemondás a tiszti rangról.
Dr. Király Péter tartalékos honvédhad­
nagyi rangjáról lemondott s lemondását 
a honvédelmi minisztérium már el is 
fogadta. A budapesti lapok a „Pester 
Lloyd“ után egy teljesen valótlan kacsá­
val hozzák kapcsolatban ezt a lemondást 
holmi rendőri kihágással, a miből egy 
árva szó sem igaz. Ez a tiszti rangró 
való lemondás szoros összefüggésben áll 
lapunk volt tisztelt főmunkatársanak most 
lefolytatott királysértés miatti sajtóperé­
vel. Az esküdt polgárok csodálatos fel­
fogása s a váratlan marasztaló itelet 
után nem akarta kitenni honvéd-tiszt- 
társait t. barátunk annak a kínos hely­
zetnek, hogy esetleg tiszti becsületbirói 
Ítélettel is pálczát törjenek az ő jószán- 
déku s igaz magyar hazaszeretettől su­
gall eljárása fölött. Egy tartalékos honvéd- 
li-zttel kevesebb , . , csak a szám fo­
gyatkozott meg, a mit hamarosan ki­
pótol az utána következő. Ne is érezzék 
az űrt se számban, se magyar szellem­
ben sohasem a magyar hadsereg haza­
fias tisztjei !

* Galamblövészet Debreczenben. Fe­
rencz József braganzai herczeg, a mint érte­
sülünk a jövő hát folyamán nagy galamb- 
lövészetet rendez a tiszti lövölde mögött el­
terülő téren. A lövészeten a debreczeni Vilmos 
huszárezred tiszt,kara, s néhány fővárosi ven­
dég fug ré-zt venni.

* Orvosi kinevezés. Gróf Degenfeld 
József főispán dr. Kozma Jánosi a debreczeni 
közkórház sebészeti osztályához segítő orvossá 
kinevezte.

* Éjszakai gyakorlatok. Szokat anu 1 
mozgalmas es elénk volt az elmúlt éjszaka a 
samsomi dombokhoz vezető ut. A helybeli 
39-ik gyalogezred az évetikinl szokásos éjsza­
kai harczászati gyakorlatai tartotta meg. Az 
ezred a gyakorla'hoz este 5 órakor vonult ki 
es éjléii él 12 óranor érkeztek vissza. Az 
éjszakai gyakorlat után a mai nap szabad 
volt. Ma éjszaka a hovédek tartanak szintén 
a sámsoni dombokhoz vezető utón harczászati 
gyakorlatokat.

* A Gazdászok mulatsága. A debre­
czeni gazdasági tanintézet végzett hallgatói f- 
hó 21-én tánczmulatságot rendeznek. Ez al- 
kalombóla kővetkező meghívót küldték szét : 
M e g h i v ó a debreczeni m. kir. gazdasági 
tanintézet alu Írott végzett hallgatói által 1900 
évi julius hó 21-én, szombaton, a nagyerdei 
Dobos paviilonban rendezendő zártkörű búcsú 
tánczestólyre. Kezdete este 9 és fel órakor. 
Batázsovils Dezső Balog Endre Bangó Lászlö 
Bartsch Róbert Boross Miklós Budaházy László 
Dollák . enő Gaál Imre Gáspár Ernő Jóna 
János Kardos Ferencz Karkalits Sándor Ke- 
resz'falvy Jenő Kiss László Kotsis Ferencz 
Mayer József Kaksátiyi Gyula Rappensbergor 
Károly, Scbmiti Elek Sziránfn Sándor Szkurka 
Andor Takács Kálmán Técu Miska Tóth Ist­
ván Várady Andor.

* József kir. herceg Bihar Diószegen.
A legraagyariibb kir, herceg, a mint értesü­
lünk, tegnap óta a szomszédban, B.-Diószegen 
van, a hol u debreczeni, n.-váradi, kassai, 
szegedi, aradi, m.-vásárhelyi és szamosujvári 
honvédhuszárok s a kis-szent-miklósi lovastüzé­
rek gyakorlatoznak. A herceg tegnap este érke­
zett Varad felől Diószegre. A gyakorlaton József 
kir. hg. mindennap részt fog venni. Az ő jele lété­
ben folyik majd le a bihar-diószgi lóverseny is.

* Egyházmegyei közgyűlés. Mint nagy­
károlyi tudósítónk értesít, a tiszavidéki ág.
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hitv. ev. egyházmegye ez évi rendes közgyű­
lését M a t e r n y Lajos debreczeni ág. ev. 
esperes lelkész elnöklete alatt aug. hó 8. és 9. 
napján Nagy-Károlyban tartja meg az egy. 
bázmegye esperese és főgondnokának elnöklete 
alatt.

• A muszkavezető meghalt. Zichy 
Ferencz, a muszkavezető tegnap meghalt. Nem 
siratja nem könnyezi meg egy magyar sem, 
hiszen’ő is egyike volt azoknak a megtévedt 
embereknek, kik az udvar levegőjétől elká- 
bulva reánk hozták az oroszt s vérbe fojtot­
tak szabadságunkat. Az elhunytnak Biharban 
nagy birtokai voltak. Ügyvédjének gyakran 
panaszkodott, hogy a közvélemény méltatlanul 
ítélte el. Elmondta, hogy 1849-ben Debreczen- 
ben Siska Sándor újságíró élesen megtámadta 
a czárt. Pacskievics követelte kiadását, k ü- 
lönbenDebreczent össze­
löveti. Si-kat Zichy elöhozat'a, akit 

Pacskievics minden teketória nélkül 
akarta agyonlövetni, de Zichy addig kérte, 
mig Paskieyics huszonöt kancsukaütésre Ítélte 
Siskát. De az ifm gyenge szervezetű volt s 
az ütéseket nem bírta ki s beiahalt. Azért 
támadták — mondó Zichy gyatrán — igazta­
lant, pedig éppen én akartam az életéi meg­
menteni. Azt erősítette, hogy ő Paskievicset 
mindenütt szelidi'etle és kiméletretre bírta.

Nem akarjuk mérlegelni Zichy szavainak 
értékét, csak arra az örök igazságra muta­
tunk rá, mely intő például i t is előttünk 
áll : «A ki megtagadja véréit, hazáját, veze­
kelni fog örökre.«

* Védekezés a napsznrás ellen, — A
múltkori nagy hőség alkalmával sok arató halt 
meg napszurásban. Peaig a védekezés ez el­
len nagyon egyszerű : vizbemártott és félig 
kicsavart ruhát kell a fejre tenni. Ha az asz- 
szonyok a fejre teszik a kendőjüket, a fér­
fiak meg a kalapjukat, annál jobb, mert a 
ruha annál tovább marad hűvösen. Ugyancsak 
jó a szabadban vizes ruhával betakarni a 
vizes korsót is, mely állandóan árnyékos he­
lyen legyen.

* E. Kovács Gyula emlékezete. E hó
31-én lesz egy esztendeje, hogy K. K o v á c a 
Gyula, a kolozsvári nemzeti színház tagja 
Petőfi halálának 50-dik évfordulója alkalmából 
a lejéregyházai csatasikon rendezett emlék- 
ünnepélyen oly hirtelen meghalt. Az erdélyiek 
nagy gyászünnepélylyel akarják az évfordulót 
megülni s az ünnepséget országos jellegűvé 
tenni. Mint Kolozsvárról értesülünk* a rendező 
bizottság meghívta a fővárosi irodalmi társa­
ságokat s az ünnepi emlékbeszéd megtartására 
Bartók Lajost, a Pelőfi-Társaság alelnöké 
kérték fel. Az emlékünnep programmiát most 
állítják össye, mely igen változatosnak ígérke­
zik. Az említett napon a fővárosból is számo­
sán lerándulnak Erdélybe.

* A kormány a kivándorlás ellen. A 
tömeges kivándorlás, mely legutóbbi időben 
Magyarországon mutatkozik, a kormánynak 
is kezd nagyobb gondot okozni. Erélyes esz­
közökkel azonban nem tud ellene föllepni, 
legföljebb korlátozni szeretné. Ezt a czélt 
akarja az a körrendelet elérni, melyet a bel­
ügyminiszter az összes törvényhatóságokhoz 
intézett. Kijelenti abban, hogy a személyes 
szabadság nem korlátoz baló s igy a bajt csak 
helyes közigazgatási és közgazdasági utón 
lehet orvosolni. Első sorban szigorúan üldö­
zendő az ügynökök működése, a hol lehet, 
ott kitiltandók, A csábító nyomatványokat, 
melyek az elöljárósághoz érkeznek, vissza 
kell utasítani, a lakosságot hirdetések utján 
kell figyelmeztetni a kivándorlás szomorú kö­
vetkezményeire. Ezután útlevelet csak a bel­
ügyminisztérium ad ki. Az útlevél ügyét azért 
gyorsan mtézendők el, nehogy a késedelem 
folytán az ügynökök befolyása érvényesüljön. 
Végül a törvényhatóságoknak kötelességük,
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ólt a hol orvoslássá utat-módot találtuk, ez 
iránt a kormányhoz kimerítő gyors jelen'ést 
tenni.

* Katonák sztrájkja. a modern had­
sereg és a gyarak közt kétségkívül eddigelé 
is. sok volt a rokon vonás. Azt azonban, hogy 
a katonák sztrájkoljanak, most találtak ki és 
pedig Angliában. Az aldersborti angol tábor­
ban, mint Londonból Írják, sztrájk tört ki a 
katonák között. 2. Home-Country-Royal- Re­
serve ezredes tartalékos katonái' bárom heti 
gyakorlatra hívtak össze. Az első kivonulás i. 
előtt a katonákat az ismert kis sipkákkal 
látták el, a melyek egyáltalán nem védik meg 
őke a napszurás ellén. Három héttel ezelőti 
Aldershotban több katonát tett beteggé a me­
leg s est a katonák a kis sipkának tulajdoní­
tottak. A kivonulás előtt küldöttség jel-nt 
meg az alezredesnél és nyíltan kijelentették, 
bogy ők nem vonulnak ki, mert nem akarják 
kitenni magukat a napszurasnak. Tisztessé­
gesebb sipkákat követeltek s a szegény pa­
rancsnok nem tehetett mást, mint hogy jelen­
té t tett a dologról Londonba, a honnan 
csakhamar elküld1 tk egy csomó búr kalapot 
a derék angol tartalékosoknak. Másnap a ka­
tonák a legnagyobb pontossággal te jesiiették 
kötelességüket, de azért büszkék rá, tiogv is­
mét nekik Mi igazuk lölebbvalóikkal szem­
ben. Hasonló figyelmezetlanségról tanúskodó 
esetek az utóbbi izőben különben feltűnő gyak­
ran fordullak elő.

* Megölte a feleségét. A világváros­
sá fejlődőit Budapestnek nap nap után 
megvan a véres szenzácziúja, a mely 
mostanában egy-egy család kiirtásával 
van kapc-olatnan. A Dob utczában teg­
nap is nagy szenzáczió volt. — 
Schlezinger Márk ölte meg a feleségét 
Braun Annát.

A jelzett Dob utczai házban az 
ulczai boltban van tíraun Anna tejcsar­
noka. A boltból hátsó ajtó nyílik az 
udvari lakásba. A lulajdonosnő ott élt 
már évek óta tiz esztendős leányával 
és egy boltbeli leánynyal, Mauthner 
Juliskával.

Ötödfél hónappal ezelőtt férjhez 
ment Schlesinger Márk nevű kántorhoz, 
aki kisegíteni járt el gazdagabb csalá 
dokhoz minden ünnepi alka'ommal. — 
Schlezinger özvegy ember volt s eleinte 
boldogan élt második feleségével. Később 
azonban rosszul bánt az asszonynyal, a 
ki elfordult a hóbortos embertől. Schle­
singer semmit sem keresett s alaposan 
fogyasztotta a tejcsarnok jövedelmét. — 
Végre is a felesége megunta a dolgot s 
hat héttel ezelőtt kiadta a férjének az 
utat.

A kántor azóta többször volt fele­
sége lakásán s minden alkalommal szin­
te erővel elakarla foglalni meg nem be­
csült otthonát.

Tegnap délután V, 2-kor a boltban 
ebédnél ült Braun Anna a fiával és 
Mauthner Juliskával, amikor az utczáról 
betoppant Schlesinger Márk.

— Menj ki a boltból, szólt rá az 
asszony.

— Itt maradok.
Az asszony erre fölkapta a korsót, 

hogy majd leönti vízzel a férjét, de erre 
utánna ugrott a férfi, kiütötte kezéből 
a korsót.

— Most meghalunk ! kiáltott rá
Az asszony ki akart menekülni a 

boltból és a hátsó ajtó felé szaladt. 
Schlesinger a jég szekrény mellett utói 
érte, megragadta a haját és kabátjának 
belső zsebéből hirtelen kirántott egy

konyhakést. Egy pillanattal később a 
fiatal asszony már átmetszett nyakkal 
a földre bukott.

A halálra rémült Mauthner Juliska 
odarohant és megfogta a gyilkos kezét, 
mire az visszafordult s a leány felé 
szúrt. A leány ekkor kimenekült az 
ufezára a kis fiúval és segítségért 
kiabált.

— Gyilkosság, rendőr !
A szemben lévő Schwarcz-féle mo 

sóintézetből többen a boltba siettek, de 
már akkor minden későn volt. Az asz- 
szony holtan feküdt a földön s kereszt­
ben feküdt rajta Schlesinger Márk, a 
kinek nyaka két sebből vérzett. Csak­
hamar rendőrök érkeztek, a kik a gyil­
kost bevitték a közeli kapitányságra. — 
Sietve jöttek a mentők is, akik azonban 
az asszonyon nem segíthettek. Erre a 
kapitányságra hajtattak, ott bekötözték 
Schlesinger sebeit aztán a Rókus kór­
házba szállították.

A merénylet helyén egymást érik a 
szivfacsoró jelenetek. Az áldozat testvé­
re, kit a szörnyüesetről értesítettek meg­
érkeztekor kétségbeesve zokogőtt a holt 
test mellett, Mauthner Juliska, többször 
elájult az izgalomtól s most egy szom­
szédos lakásban fekszik.

* A finom Stroismayer. Rohitschban 
tegn p erdei mulats igot rendeztek, melynek 
folyamán egy szép magyar lány egy szál ró­
zsát kínált megvételre Strossmayer püspöknek. 
A lovagias püspök azonban elhárította magától 
a leányt, mondva:

— Magvaroktól nem vásárolok semmit, 
a magyarokról nem akarok tudni semmit I

Kállay Lujza pöstyéni diadala. —
Kállay Lujza a mi kedves primadonnánk, a 
mint azt mar megírtuk, szabadságidejét Pöa- 
tyenben tölti, a hol mint értesülünk Dr Fo- 
dorné születet Berchtold gróf nő által rende­
zett jótékonyczélu hangversenyen részt vet'. A 
mi kedve ncünkdicsőaéget 
szerzett maganak és nekünk, 
debreczenieknek, amennyiben minden egyes 
énekét, de különösen magyar dalait lelkesen 
tapsolták. Szűnni nem akaró éljenzés és taps 
hálálta meg a művésznő dalait, — 
s a közönség a rendezőséggel tüntető ünneplés­
ben részesítette. Diadala volt ez a magyar­
dalnak is, mert Pöstyénben ilyenkor tudvalevő 
dolog legtöbb a külföldi fi rdővendég.

Színház.
A vidéki színészet országos felügye­

lője. A hivatalos lap mai számában közli gróf 
Festetich Andornak a vidéki színészet orszá­
gos felügyelőjévé történt kinevezései. Nyomban 
a kinevezés hire után következik a belügymi­
niszter körrendeleté valamennyi törvényható­
sághoz. A körrendelet ez :

Körrendelet
valamennyi törvényhatóságnak.
A vidéki magyar színészet erkölcsi és 

anvagt jólétének előmozdítására, művészt 
színvonalának emelésére irányuló törek­
vésemben szükségét éreztem egy oly 
szakközeg közreműködése biztosításának, 
aki a helyszínen szerzendö tapa-ztalatai- 
val, szakért-lmével e kulturális feladat 
megoldását elősegíteni kepes leend.

Ez okból tartottam indokoltnak a vi­
déki színészet országos felügyelőjének 
állását szervezni, amely á'lásra gróf Fes­
tetich Andort, a budapesti Nemzeti Szín­
ház volt igazgatóját neveztem ki.

A szinészeti (elügyelő feladatai közé 
tartozván a vidéki sziné-zet müködésen-k 
megfigyelése, ellenőrzése, kötele-ségévé 
té elett, hogy a vidéki szintársulato at 
bizonyos időközökben, meglátogassa s a 
tapasztalakról javaslatok kíséretében 
hozzám jelentést tegyen.

A vidéki színészét országos felügyelője 
hivatásos kötelességének teljest é-óben 
nem nélkülözheti a törvényhatóságok és 
különösen a szinügyi választmányok és 
ama tisztviselők támogatását, a kis a 
szinügyek intézésében részt vesznek.

Bizalommal fordulok ennélfogva a tör­
vényhatósághoz, hogy a színészeit fel 
ügyelőt a vidéki színészet fejlesztésére, 
bajainak orvoslására irányuló tevékeny­
ségében a kulturális czél érdekeben kész­
séggel támogatni fogja.

Budapesten, 1900. évi julius hó 11-én 
Széli s. k.

A legszebb halál.
Debreozen, jut. 16.

Ilyenkor nyáron, az alpesi és havasi ki­
rándulások idején, nap-nip után erkeznek hí­
rek szerencsétlenségekről, hogy itt is ott is 
az Alpesekbeti egy turista lezuhant és meghalt.

Az ember hajlandó a legborzasztóbb ha­
lálnemek közé sorolni ezeket a halálos esé­
seket, mert úgy képzeljük, hogy lezuhanás 
közben a szerencsetleu a halálfélelemnek leg­
kínosabb pillanatait éli át addig, a mig le-r 
és össyezuzza magát.

Persze a halottak nem adhatnak föl- 
világosiidat, mert ezek örökre hallgatnak, de 
vannak, a kik esés közben vagy az ütödéstől 
elvesztik eszméletüket s mikor magukhoz tér­
nek, mintha halalos^álomból ébrednének újra. 
Ezeknek érzései a katasztrófa pillanataiban 
körülbelül ugyanazok, a melyeket a halottak 
utolsó pillanataikban erezlek.

Heim zürihi tanar nemrég érdekes füze­
tet adott ki, melyben a lezuhanással és az ez 
által okozott halállal foglalkozik.

Szerinte a lezuhanás egyáltalában nem 
fájdalmas érzés. Esés közben az ember nem 
érez rémületet, hanem csodálatos bigjadt- 
sággal és nyugodtsággal tekinti ai a he yze- 
tel. Mikor leér, az ütödéstől rendszerint el­
veszti eszméletét, szinten minden fájdalom 
nélkül. Egy Sigrist nevű alpesi turista, a ki 
Glarus kantonban egy magas begy csúcsáról 
zuhant le, igy mondja el érzéséit az esés al­
kalmával :

Esés közben teljesen magamnál voltam, 
de nem féltein, hanem úgy éreztem mintha 
kellemesen lebegtem volna a melység fölölt, 
Gondo-koztam helyzetemről es családom jövő­
jéről olygyorsaságga1. a melyre máskor nem

tíem volna kepes. Lólekzeiemet nem ve-z- 
tetiern el s csak a mikor a hóval födött talaj­
ra ütődtem, vesztettem el fajdalom nélkül az 

zmelelemei. Esés közben fejemen es tagjai­
mon a súrlódás következtében megsérültem, 
de erről nem éreztem semmit. Nem képzelhe­
tek el magamnak könnyebb és szebb halamé­
in et. Persze mikor ismét magamhoz tértem mar 
más érzéseim voltak.

Heim tanár maga is egyszer lezuhant 
egy havasról s igy beszélte el, hogy mit 
érzett: — Tudtam esés közben, hogy merre lo­
gok lezuhanni Kezemmel próbáltam fékezni s 
közbe kezem erősen megiérü t. Mikor leestem 
jól hallottam, a mint fejem a sziklához ütő­
dön és hallottam testem tompa zuhanását. De 
fájdalmai csak egy órával később éreztem. 
Esés közben tisztán és gyorsan gondolkoztam. 
Elgondoltam, hogy öt nap múlva hirdeie't első 
előadásomat az egyetemen most nem fogom 
megtarthatni s más hasonlókat. Mikor a föld­
re értem, úgy éreztem mintha egy fekte tárgy 
gyorsan elsurrant volna me lettem s háromszor 
négyszer teljes erőmből hiá!toltam :

— Hiszen nem történt semmi bajom.
A valóság pedig az, hogy attól a pillanat 

tói kezdve, hogy lezuhant, álvesztette eszmé­
letei, mert kísérői a kik felkerestek, később 
megmondották, hogy félóráig szóllitgaVák s ő 
nem felett. A mióta Heim érlekzése megjelent 
több oldalról megerősilettők állításait olyanok 
a kik maguk is le ubanlak de nem pusztul­
tak el.

t gt*: v. ’ \' * jí *v o , «N
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Miként leket és kell a ma­
gyarságot megerősíteni

— Két czikk. —

Mióta Beksicz Gusztáv megírta a „Ma­
gyar politika uj alapjai“ czimü nagyfoutosságu 
munkáját, napról-napra olvasunk s napi aaj
tóben az erdélyrészi magyarságot érintő koz
lemén veket es hallunk nyilvános felszólaláso­
kat melyek mindenikéből kisugárzik a fajs* 
retet de a.ok egyikéből sem tudtam ennél 
többét kivenni, bár mindenki látja a veszélyt 
mely az erdélyrészi magyarokat s kulöno
sen székelyeket fenyegeti. , , óla

A fenni idézett munka megjelenése óta 
és a lefolyt telepítési ankét után, abban min 
nyáján egyetértenek, kik az erdélyrészi 
gvarsag kérdésével foglalkoznak, hogy 
(Jéjvi részekben tői uiágyüiGk, a 9Z szü

■1 'm

1

ma- 
az er- 

á szászok ég a
számban sokkal erősebb oláhság között nem 
vagyunk elegen sőt kevesen. Beismerjük azt is 
bogi van kivándorlás. E ismerjük, mert szá­
mok mutálják azt, hogy ezerek és ezerek 
kéuytelenék külországba menni, hogy un egét 
besseuek. Igaz, hogy ezen ezrekből .smét a 
nagy continges hazájába visszatér de tagad 
hatatlan, hogy ezer meg ezer kivándorolt soh 
többé hazáját nem látja meg.

Elvesznek Erdélyre, elvesznek a magyar 
hazára nezve és azok productivitása v, a kik 
bár ismét visszajönnek egv idő 
vesz-e el gazdasagilag ? nem hat-e bónVolag 
gazgasági életünkre ? és nem érezhető-e g
dasági lejlődésünkben V

De igen. S épen ezért nem lehet es nem 
szabad a kivándorlást kicsinye ni, ép úgy nem, 
mint annak nagyobb fontosságot tulajdoni am, 
mint a mekkorát a minapi tapasztalai világo-

Hogy káros a kivándorlás az kétségen 
kívül áll. Ha tehát az, úgy megakadályozandó.
De mikent ? ,

Elismerjük azt is mindnyáján, bogy a 
székely kivándorlók csakis a munkás osztály­
ból leinek ki, a földmives és iparos munkás 
osztályból, kiket a ke.iyszerüség vagy még in­
kább a biztosabb megélketés csal k: hazájá­
ból. Ha ez a munkás elem kenyerét itthon 
is biztosan megkeresheti nem fog idegenbe
menni. , ., . , .

Tehát adjunk alkalmat és módot a ki­
vándorló elemnek a megélhetésre.

A székelyek kivándorlását a telepítéssel 
sem lehet megakadályozni már csak azért 
sem, mert egy teljesen vagyontalan emberről 
van szó, mely telepítésre nem igen alkal­

Ha tehát Erdélyben van alkalmas terület 
telepítési czélokra, minthogy van is a „Mező­
ség“, oda nem székelyeket hanem az anyaor­
szágból tőidet kereső magyar elemet kell lete­
lepíteni, kik az erdélyi magyarságot erő-

A székelyeket prdig itthon kell erősíteni 
hogy az idegen áramlatoknak ellentállni képe­
sek legyenek. Beksics idézett munkájában ezt 
mondja „A székely házi ipart kell értelemmel 
és tökével a nagy ipar jelentőségére fele­
melni.“ ...

Enn-k módját megkísérlem a következők
ben adni.

Tagadhatatlan az is, hogy van székely 
házi ipar, s hogy ez nem tökéle’esebb, mint a 
milyen, annak oka legelső sorban a nehézkes 
Éri ékesíti1?.

Csak tudnók eladni iparcikkeinket és nd 
kellene azokat elvesztegetnünk, sok tekintetben 
túlszárnyalni tudnók az ipari államok .hason 
produktumai. Oda kell törekednünk léhát, 
hogy kormány és társadalom együttesen kezdje 
meg az aciiói,

A székely társadalom alapítson egy szé­
ke y ipar termékeket értékesítő részvénytár­
sasagot vegy helyesebben egy szövetkezetei, 
tőkepénzesek, de még inkább az érdekelt kis­
iparosok es gazdák részvételével, me'y a már 
honos házi és kisipari csikkeknek lendületet
adjon. _ ...

A társaság, mely nem üzérkedést czél- 
zattal alakulna, azt hiszem, hogy még is jól

nrosnerálhatna s e mellett olyan czélt szogá- 
na melynek következményei kiszámithatlanok 
mert a székely megyékben a fa, agyag, **aj- 
ma nád és szövő házi ipar és a kis ipar ko- 
vébe vágó bútor, bőr és más létező iparéga-
irat fejlesztené versenyképessé tenné, uj ipar- i akátJ hoíosdan: meg! s ezáltal az általános 
vagyonosodást előmozdítaná, a rae8éil?etést 
itthon minden törekvő munkás egyénnek biz-

A társaság székhelyéül a géográfiailag 
központi Székelyudvarhelyt tartanám legalkal­
masabbnak, mely székhelynez fióktelepei len­
nének Csikszereea. Sepsi-Szt.-Gyorgy, Kézdi- 
vásárbely, Marosvásárhely és Torpa, a me y 
helyeken a társaság a vidékekről a versenyzé­
si, ipari termékeket készpénzzel bevenné, 
raktározná s a központi igazgató ág azoc ér­
tékesítéséről az ország minden részeben gon­
doskodna. Ezzel megkönnyítené a termelést, 
mert az elöá'litó válláról az értékesítés nehéz 
munkáját levenné és az által elősegítené a 
a tökéletesebb és nagyobb productiot.

yj társaság gondoskodása aira is Jtt e ,,dn,, b ‘„ ,.=k iparcikkek .IM I.-«,
melyek az or*zágb»n s esetleg az orszäg ba^ 
tárain túl is pmozra találnának, dei m g 
székelyeknél meghonosítva nincsenek, ha azok 
készítéséhez a feltételek különben megvannak, 
meghonosodjanak, akár a kormány segítségé- 
vei akár a nélkül, mert a földmivelési é ke­
reskedelmi kormány is ezzel az actióval egyi­
dejűleg sokat tehet, hogy a földmives munká­
sokat téli keresethez juttassa.

A székelyek között is létesítsen tehát a 
házi ipari foglalkozások elsajátítására téli tan­
folyamokat. amelyeken a földmives munkáso 
és a birtokosok cselédjei könnyű szerrel és 
kevés idő a'att egyes iparágakat elsajálitbas 
sanak és azt otthon sajat hasznukra fordít­
hassák.

Ha a kecskeméti vidéki gazdasági egylet 
burértékesitő részvénytársaságot alakit, nyil­
vánvaló, hogv azt az egylet körében élő bor­
termelő gazdák érdekében teszi s trsz azon 
czélzattal. hogy a nehézkes értékesítés miatt a 
nyomot: bortermelésnek lendületet adjon, tlát 
a székely iparral nem igy vagyunk-e ? Vájjon 
nem lenne jótékony hátassal s nem adna-e 
lendületet és nem emelné a székely házi ipart 
a társadalom ily módon tőkéjével és a kor 
mány az értelem segítségével a nagy ipar je­
lentőségére.

Én meg vagyok győződve, hogy igen s 
azt hiszem, hogy ebben Beksics Gusztáv is 
egyetért velem a idézett munkájában ily értel­
met tulajdooit ö is tulajdonit ő is az Erdély 
magyarsága czimü fejezetben irt rövid mon­
datnak, bogy a «székely házi ipart értelem­
mel és tőkével a nagyipar jelentőségére keli 
fölemelni.»

1900. julius 18.

pest IV. kér. Egyetem-utcza 4. sí.) Ugyanitt 
megrendelhető a »Képes Néplap», legolcsóbb 
újság a magyar nép számára, félévre 2 korona 
80 fillér, _______

CSARNOK. 
Gyuszi kalandja.

IRODALOM.
A «Vasárnapi Újság« julius 15-iki száma 

19 képpel s a következő tartalommal jelent 
meg: »József Ágost főherczeg tuniszi utazása« 
(képpé), — »Libite Adolf« (arczképpel). — 
»Szabidban«. Költemény, Szabolcsba Mihály- 
tói. — Regénytár : »Ciugourdan Märius.« 
Regény. Ina Mouton Jenő. Franc/.iából for­
dította Sárossy Bell». (A párisi kiadas eredeti 
illusztráczióival.) — »Karr Kat lin.« Elbeszé­
lés. Angolból fordította S. A. — »A szentelt 
gyertyák.« Elbeszélés. Ina Abonyi Árpád. — 
.Tuniszi képek« (képekkel.) — »A király
szobra Bruck-Ujfaluban« (képpel a szobor- 
leleplezö-ünnepelyről.) — »Reicbstadti erek 
1 yék.« — »Ha repülni tudnánk.« — »Hegedűs 
miniszter Kolozsvárott« (képekkel). — »Egy 
magyar ember levele Argentínából« Devay 
Alberttól.« — »A régi városház lebontása« 
(képpel). — »Az európaiak Khinában.« Irta 
Chonoky Jenő (képekkel). — »Az országos 
középiskolai tanáregyesület közgyü'ése* (kép­
pel a temesvári közgyűlésről). — Irodalom és 
Művészet, Közintézetek és Egyletek, Sakkjáték, 
Képtalány, Egyveleg, stb. rendes heti rovatok. 
A Vasárnapi Újság előfizetési ára negyedévre 
négy kor., »Politikai Újdonságok «-kai és Világ- 
króniká«-val együtt hat korona. Megrendelhető 
a Franklin Társulat kiadóhivatalában (Buda-

Gyuszi egy estén, mely beláthatatlan la- 
volságra esett a hónap elsejétől, ott ült a du- 
napart egy lóczáján.

A játék egy csöppet sem volt színtele­
nebb, mint máskor. A széles folyam tompa 
fényben terült el a sötéten meredező palota- 
sorok közölt; mint fekete siri árnyak húz. 
tak el felette a hajók és bugásuk, — mint 
hogy ha a kárhozottak jajkiáltása lett 
volna.

A budai partokon száz és száz lámpa, 
megannyi hazug csillag czifrázta ki a Gellért­
hegy komor szilhüettjét.

Mindazáltal tévedne az, a ki azt hinné,, 
hogy Gyuszi a táj szépségeiben gyönyörködött 
Nem Gyuszi most valami szomorúbbat csele­
kedett : nem vacsoráit.

Nem vacsoráim : ez látszólag negativ 
tett. De annak, a ki elsejétől tizenhatodikéig 
esténkmt szigorú pontossággal szokta elkölteni 
vacsoráját a vig kollégák körében, — tizen­
hetedikén nem vacsorálnia nagyon is pozitív
valami. , ,

Gyuszi tehát fütyöreszve ült a pádon él 
gondolatai ott jártak a szemközti ;kerti ven­
déglőben, hol nagy ívlámpák világában vidám 
hölgyek és urak vacsorának, nyilván csak 
azért, hogy őt boszantsák.

E pillanatban egy fehér szakállas, magas 
ur telepedett melléje s megbillentette könnye­
dén kalapját,

Gyuszi nyájasan viszonozta a köszöntést 
és most már derűs jókedvvel folytatta Hunyadi. 
László belépőjének fütyülését.

_ Szép az est, roondá az öreg ur.
_ Gyuszi megvetően nézett végig a szép

eB,éD*_ Szép ? No, — én tudok ennél szeb­

bet is I
— No, no! Én már százszor is láttam 

Nápolyi, Velenczét, Génuát, a Gibraltárt és a 
világ összes szép helyeit, de mondhatom, ezxel 
egyik sem ér föl. Szeretném ludni, melyiket 
talá'ja ön szebbnek ?

— A legszebb ilyenkor Budán a Három 
Diófában vacsoráim, felelte Gyuszi mély meg­
győződéssé!.

Az öreg ur elmosolyodott :
— Hát miért nem megy oda ?
Gyuri a hüvelyk és mutató ujját össze- 

dörzsölte és füttyeuteit hozzá egy kürtét.
— Nincs pénzem, kinek van pénze tizen­

hetedikén ?
— Például nekem I
— önnek van, akkor miért nem megy 

vacsorálni ?
— Mert nincs étvágyam.
— Gyuszi ámulva nézett végig az öreg

uron.
— Az lehetetlen 1 
Pedig biz az úgy van.
— Tudja, mit csináljon ? Igyék meg va­

csora előtt bárom pohár seprüt. Én is igyet0*“ 
iám- Nincs annal jobb.

— Nekem már az sem segít.
— No csak nem kell kétségbeesni, öreg 

barátom . . De pardon hogy eddig be nem 
mutatkoztam. Ormay Gyusz . .. izé... György 
joghallgató vagyok.

— Örvendek. Báró Révy.
— ön báró ? No mindjárt gondoltam, te­

hát méltóságod ...
— Nem’ nem, semmi méltóságod 1 Neve 

zen csak továbbra ia öregbaratjának. Migrat­
ions őszintén, — hogy maga nagyon tetssi 
nekem. . .

— Megvallom őszintén hogy maga is te - 
szik nekem. ...

— Bravó, — akkor legyünk hát paj 
sok. Jó ? . . , ,

— Hunczut, a ki bánja, itt a kezem, 
czimbora.

• ' 
r\‘
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— Szervusz.
— Szervusz öreg ;
A bárónak széles jó kedve kerekedett. 

Rég nem érezte magát ilyen jól. Talán so-

KÖZGAZDASÁG.

— Te, — Gyuszi 1 Volna egy pompás öt­
letem.

— Csak ki vele bátran.
— Hát most nyolcé óra van. Tízig fenn 

maradhatok. Töltsük az estét együtt, Légy a
vendégem. ,

— Az ötlet kitűnő, az indítvány elfoaad- 
tatik. De mondd csak öreg van-e pénzed ?

- Hebel De mennyi I
__ Akkor minden rendben van. Meglátod 

öreg, olyan estét csapunk, hogy lekivánkozoak 
az angyalok a menyor-zágból.

_ Helyes ! Te csak intézkedjél és én fi­
zetem. A mi neked jól esik, azt csináld.

Gyus/i agyát egyszerre ezerféle terv ro­
hanta meg. Amiről csak sivár pénztelen órák­
ban ábrándozott, minden túlzó ábránd most 
tolakodó kérelmezővé vált, amely a megvalósí­
tást sürgette. De épen most egy gummikerekü 
fiakker gőrdüJt el előttük és ez döntött. Füty 
tyentett a kocsisnak.

— Üljünk be, öreg. Nagyszerű lesz most
kocsikázni.

Beültek és a kocsis a lovak közzé csa 
pót. Halkan surrant végig a koc-i a Dorottya- 
utcza asztfaltján, csak a lovak patkói csattog­
ták ritmikusan. Gyuszi Boldogan vetette meg 
hátát az ülésnek. Mindig szerette a kocsiká­
zást.

Egy virágkereskedést látott még az utcán. 
Ott megáliittatta a kocsit.

— Száljunk le öreg veszünk virágot.
A báró pajkosan ugrott le a kocsiról mint 

egy gimnázisia.
— Jó vegyünk virágot.
— Te öreg, ha tudnád kinek veszem i
— Ugyan kinek ?
— Azt nem kötöm az orrodra’ vénbűnös!
Bementek a boltba és Gyuszi akkora bok­

rétát köttetett, mint egy malomkerék. Az egész 
boltot ki akarta volna fosztani. — A báró 
sürgette.

— Menjünk már, mert telik az idő.
B-sr.áJofak és Gyuszi kiadta a reodelelet 

a koc-isnak :
— Hajts a Nefelejts-u'czába.
A báró ur kerdleog nézett rá és ő ma­

gyarázatta :
— No igen, tádod, ott lakik. Ha ö el­

végzi a konzervatóriumot és én elvégzem a 
jogot el fogom venni feleségül. Már megegyez­
tünk mindenben. Titokban el is jegyeztem már 
de erről aztán nehogy beszólj. Ez még a leg­
nagyobb titok.

A kocsi végre a nefelejcs-utczába ért és 
egy háromemeletes báz előtt megállották. — 
Gyuszi aggódva nézett a magasba, aztán uj­
jongva konstatálta :

— Éljen 1 Kinn van a mályva I,
—■ Micsoda mályva ?
— Ez a jel köztünk, bogy idehaza v n. 

Hát már mont öreg, te c-ak várj itten, a mig 
felviszem ezt a virágot. Csak a cselédnek 
adom át.

Fölment és a báró ur várta. — Ba i 
sokáig nem jött Gyuszi, azért éppen nem 
unatkozol. Meglepte a romantika és boldoggá 
tette.

Ragyogó arczczal jött vissza Gyuszi.
— Képzeld 1 Beszéltem vele 1 Ott tálal­

tam épen a folyosón. — Hogy megörült a vi­
rágnak.

Beültek újra a kocsiba és most már a 
báró ur hajtott haza, egy komor kőpalutába, 
üres kietlen szobájába, az utálatos priznitz- 
borolvaltak közé . . .

— A kapuban hosszan és melegen bu- 
csuzkodlak.

— Szervusz, fiatal barátom, hát csak jer 
el máskor is,

— Szervusz, öreg I — Jövök, hogyne 
jönnék 1

Bddogan lépkedett hazafelé Gyuszi. de 
egyezet re a gyomrát valami korgó sajgás 
fogta el. Töprengett egy kevéssé, a homlokára 

-v -csapott :
— Tyüh I Elfelejtettem vacsoráin! 1

A gazdák figyelmébe. Küszöbén ál­
lunk annak az időszaknak, midőn a gazda­
különféle magtermeseit, föl-g luczerna és ló 
heremngját fogja betakarítani. Ilyenkor rend­
szerint ellépik a be1- es külföldi magkereske­
dők megbízottjai hazánk magtermelő vidékeit.
A luczerna és lóberemag, de sok inas mag- 
téle is, oly czikk, mely a viiágpiaczon szere­
pet visz, naponta van változásoknak alá vet­
ve, némelykor egyik napról a másikra lénye­
ges árváltozásokat, különösen h-ram ignát je­
lentékeny áremelkedést a múlt évadban is 
volt alkalmunk tapasztalni.

A termelőre nézve tehát óriási fontos 
Sággal bír az, bogy a napi árakról folyton 
tájékozva legyen.

A hetenkint lapunkban megjelenő »Vető­
magvak“ tudósítás nem elegendő, hogy a ter­
melőt az idényben kellőkép tájékoztassa és 
igy lapunknak már éveken at tudósítója, M >uth- 
uer Ödön nagykereskedő, ki naponta sürgöny- 
tudósitast kap Európa összes jelentékenyebb 
piaczairól, az árfolyamokról, késznek nyilat­
kozott minden termeidnek, a ki hozzá fordul 
akár levélben, akar sürgönyben, teljesen köit- 
segmentesen az érdeklő magfélének legújabb 
árfolyamát és egyál alán minden lehető tájé­
koztatást tudomására hozni. Hazai gazdakö­
zönségünknek módjában áll tehát, hogy nap- 
ról-napra értesítést szerezzen az árakról és 
igy legsajatabb érdekét megvédheti a nélkül, 
bogy költségébe kerülne. Mi csak elismeréssel 
lehetünk nevezett tudósítónk ezen ajánlatáért, 
mert gazdátok eddig csakis a gabonafélék 
árairól tájékozathatták magukat naponta, de 
most lehetővé van téve az, hogy termelt mag- 
vaik napi áráról tudomással bírjanak, mi 
rendkívül nagy fontosságú a gazdára akkor, 
midőn termését eladásra bocsátja.

Diplomácziai akczió az olasz borok 
ellen. Fiúméból táviratozzák : Ama hír, mintha 
diplomác iái eljárás iudiita ott volna a fiumei 
borbamisitási ügyben. Gaál Tibor a fiumei 
kormányzóság tanácsosa azt jelentette ki, 
hogy Ciaromonte Tamás olasz borász -ti fel­
ügyelő nem hatósági személy, hanem egy 
magán ember, ki az olasz borkeresk-dők ér­
dekeinek képviselője s a ki a borhamisi ásókat 
támadó magyar lapok ellen minduntalan a 
kormányzóságot molesztá 'a panaszaival s igy 
diplomácziai eljárás nem lehet. Az azonban 
teljesen megfelel a valóságnak, hogy öt év 
alatt félmillió hektoliter hamisított bor érke­
zett.

A borhamisításoknak azonban nemsokára 
gátat vet a földmtvelésügyt miniszter, a men­
nyiben dr, Könyöky, a Fiúméban felállttól' 
vegykísérleti állomás főnöke, a kormányzó­
sághoz beadványt intézett, melyben engedélyt 
kér arra, hogy a vegykisérleti állomás ruház- 
tassek fel a borvizsgálattal. A földmive ós- 
ügyi miniszter az engedélyt bizonyara meg 
fogja adui s ezzei gátat vet ama sok vissza­
élésnek, a mely napirenden volt. Eddig ugyan­
is a múlt évben és a jelenben is több eset­
ben járták el a hamis borok ellen s a ren­
dőrség s a felettes hatóság már nagyobb 
pénzbüntetéseket is rótt ki a fiumei kereske­
dőkre, kik olasz kereskedők strohmanojai 
voltak, a kiken azonban sem a pénzbüntütést 
behajtani, sem a borokat lefoglalni nem lehe­
tett, miután azok időközben, mig a budapesti 
vegykísérleti állomás a borra vonatkozó véle­
ményét 4—5 hónap aUtt megküldött^ — el­
adattak.

Magyar gyümölcs Gráczban. A gra- 
czi lapoknak keserűséget okoz az, hogy a 
magyar gyümölcsöt ott annyira megkedvelték. 
Fogtak tehat magukat és akcziót indítottak, 
hogy a stájer hazafias közönség ezentúl ne 
vegyen magyar gyümölcsöt, bane n stájeror­
szágit. Igaz ugyan, — úgymond — hogy 
emez drágább, de legalább nem eszünk »ma­
gyarisch« gyümölcsöt.

Nem tudjuk, mit szólnának a stájer 
parasztok, ha a magyar közönség ezentúl 
nem tódulna ki ezrével nyaralóhelyeire ? ! 
No, de ismerjük a mi közönségünket, nem 
annyira érzékeny . . .

Kamarai közlemények. A m. kir. ál-
lamépitészeti hivatal M.-Szigeten tudatja, mi­
szerint a aziget-kirlibábai állami közút 74 
2—3 km. szakaszán egy kettős utkaparóház 
8589. k. 89. f. erejéig fog épitte ni, mely 
munka biztosításának tekintetéből f. hó 20. 
versenytárgyalás fog tartatni.

A m. kir. budapesti I. honvéd kerületi 
parancsnoksag az alabb megnevezett összpon­
tosítási állomásokon elhelyezett honvédcsa­
patok élelemszükségleteinek biztosítása tekin- 
-eléből ajánlati tárgyalást fog tartani : Tápió- 
Bicskéo f. hó 24-éo, Tápió-Sülyön f. bó 26^n, 
Nagy-Szalontán : f. bó 30-án.

A m. kir. államvasutak üzletvezetősége 
Kolozsv rtt f. hó 25-én 8 db. Froitzheim-fele 
vonósorompó készülék felállítása tekintetéből 
nyilvános pályázatot tart.

A cs. és kir. 6-ik hadtest hadbiztossága 
az alább megnevezett állomásokon elhelyezett 
közös hadseregbeli csapatok élelemszüksegleteit 
bér et után biztosítani kívánván, a következő 
napokon tart verseny tárgyalást: augusztus 
2-an Kassán, Eperjes, Eger, Gyöngyös, igló 
és Kassa állomások végett. Augusztus 10-én 
Kis-Szeben, Lőcse, Losoncz, Miskolcz, Besz- 
terczebánya. Augusztus 7-én Nyíregyházán : 
Mátészálka, M.-Sziget, Munkács, Nyíregyháza, 
Szatmar és Úngvár állomások végett.

A m. kir. kereskedelemügyi minisztérium 
beküldte kamaránknak az igazságügyi minisz­
térium 1400—1900. sz. rendeletéhez azon 
mellékletet, mely az épületfentartási és épí­
tési ügyekben követendő eljárást szabályozza. 
Az érdekeltek ezen füzetkét kamaránknál meg­
tekinthetik.

Budapesti gabonatőzsde.
jul. 18 .

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők

Ba a a

Ciszavidéki

fehérmegyei

’est vidéki

Bánsági

Bácskai

Ár 100 klg. 100 kilogramm 
ára

írttól frtig írttól \ frtiL
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Sertésvásár.
Kőbányát sertéspiaca, juh 17. Ma­

gyar elsőrendű Öreg nehéz (paronkint 400 
kom felüli 46—48 kr. Közép pkint 300—400
kg. súlyban-------- kr. 320 kilóg súlyban
Fiatal közép (páronként 251—320 kg. 50—16 
kr. Fiatal könnyű páronkint 250 kg. súlyban 
45Vi—60 krig. Szerbiai: Nehéz pkint 260 kg. 
súlyban 481/,—49 krig.

Sertéslétszám: 1900. évi jul. hó 15.
napján volt keblet 43960 darab, jul, 16. 
felhajtatott 200 drb. 1900 jul. 16 án elszál- 
lita-ott 472 db. 17-ére maradt 43688 drb. A 
sertésüzlet irányzata lanyha.

1
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APRÓ HIRDETÉSEK

Alkalmi vétel és tulhalmozott 
raktár miatt

10 szóig 40 fillér, azontúl minden szó 2 fillér. A leg­
kisebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből szedett 

minden szó 4 fillér.

T ziEmr női kalap üzletben, ki az el 
AiLclIiy 9 adásban éskészitésben elegendő
ügyességgel és jártassággal bir, azonnal alkal­
mazást nyer a Párisi Divat Áruházban Deb- 
reezen a főposta mellett. 10-

2 Zala-Drill
olcsón eladó Klelö 
főp-aoz, főtrafik udvar

sorv etd-gép, teljesen 
jó karban, feltűnő 

Jakab gépraktárosnál.
5.

Schneider
féle

ügynök májas provisió melleit
állandó alkalmazást nyerhet. 

Czirn^a kiadó hivatalban. 18-

. 1 „í ócska, jókarban lévő.
CZiniDalOlll megvételre kerestetik, 
O.im a kiadóhivatalban.

•__ ' használt jó karban levő
(_yOpil préS megvétel re keresi éti k. Cim

a kiadóhivatalban.

X> kitűnő minőségű 120 hectoli er ér
i30r, melléki bor, nagyrészben bakar_ és 
riz'tng, nagyban eladó Darabos utcza 59. (24.)

(Galandóc*- | 
elhajtó.) IPáfrány-tokocskák,

Millió embernek e ^“'“JJ.észségét!
Kik galandféregben és gyomorbajbi,» szenvednek.

"védjegy. Pántlikagiliszta fejestől,
fa páfrány-tokocskák által fáj 

dalom nélkül, jótállás mellett 
a legrövidebb idd alatt (fi perc 
alatt) teljesen elhajtatik. Ezen

f kitűnő gyógyszer fájdalom nél­
küli gyors és biztos eredmé­
nyéért jótállás nyujtatik. Nem 
árt ha pántlikagiliszla féreg 
nincs is jelen. Az életkor meg­
jelölendő. Törvényesen véd­
ve Egy eredeti doboz pontos 
használati ulasitással a bél­
és külföld részére 4 fi* postai 
utánvéttel vagy 3.50 előre való 
beküldésével. A pántllkagl- 
liszta tünetei a kővetkezők : 
Az arcz halványsárga, bágyadt 
tekintet, kék szemkarikák, le- 
soványodás, eluyálkásodás, be­
vont nyelv, emészthetlenség, 
étvágytalanság felváltva mohó 
étvágygyal, gyakori rosszullét 
szédülés főleg éhgyomornál,

bámulatos olcsón
beszerezhető

Ifj, Kovács S. szépéi

vatrv énoen ájulások s szeuuiea ,v™B r-.eJ, 
eÉyYgombolyag felszállása egész a nyakig, nyalossze- 
gyülemlés, a test megtagadása, gyomorsav, gyomor 
hév, gyakori felbüfögés, bé^örcs hengergetés, hul­
lámszerű mozgások, szúró, szívó fájdalmak és szu 
lások a belekben, szívdobogás, a vérkeringés rendet­
lenségei, különösen nőknél, gyakori véletlenül beaUS 
főfájás a búskomorságra való hajlam, életuntsag é 

a halál óhajtása.
Egyedül valédi kapható : SCHNEIDER JÓZSEF

gyógyszerésznél, Re.tozín. Fö-ntoza 49.
(Délmagyarország)

Kossuth utcza, I. Tkpénztár épület
Ezelőtt

Czérna vászon la. 30 rőt 9.50
Creász » » » 14.
Hollandi » » » 11.—
Rumburgi » II. » 9.—
Gyöngy schiffon » 10.
Creton » *
Férfi czipők frt 2.25, 2.60, 2.80, 3. , 
Női czipők frt 2.25, 2.75, 3. , 3.25, 
Gyerm. cipők » 1.— 1.50, 1.75, 2.
Torna czipők fiuk részére frt —.75.

Férfi

-.90,

1.— 1.26,’ 
1.25, 1.50, 

—.75,—,90.

Most
6.-
7.20
6.50
4.80
6.50
6.-
3.50
3.50
2.50 
-.85

női
» férfi 

Ingek frt
» » redős frt

Alsó nadrág férfi frt
Szatin és selyem Ingek 75 krlól feljebb.
12 pár 6-szőrös Manchetta 3 frt (mindenfacon.) 
12 drb 5-szőrös gallér 1 frt 80 kr » »
Eső és napernyők rendkívüli választék 1 frttól 
5 írtig
Női ing Blouzok 1 frt 20 krtól kezdve 

» harisnyák, kötött honi ipar 30 krtól kezdve 
Férfi » * * » 15 » s
Úti bőröndök a fürdő évadra óriási választékban 
Nyakkendők 25 krtól 1 írtig.
Selyem férfi nyakkendők 1.50 krtól egész 5 frtig 
Férfi és fiú kalapok szalma kalapok 25 krtól 
egész 1 frt 50-ig
Pénztárczák, szivartárczák, fésűk, kefék, szap­
panok, illatszerek, inggombok stb. itt fel nem 
sorolt áruk bámulatos olcsón beszesezhetők 

a fenti czégnél.

>ofwinnnnnnnnn300ooooooo oooowaoooooo OOOOOOOOO
Lüszter köpeny 8 lúg blous fi Őszi kabát, selyem

6 frt. 8 1 frt. 8 belessel 5 frt.
iOTOOaOOTOOTOQOOOOOO ooooooooooooooo ooooooooo*
Feltétlenül a legelőnyösebben vásárolunk

szolid és Ízléses

női felöltőket és
függ" díszített női kalapokat

RÚZSA LAJOS
női divat termében

Bebreesea,
>000000000000090000000001000000000

Divatosan díszített 2 Búr kalap g Selyem ernyő
női kalap 3 frt. 2 frt. S 2 frt.

OOOOOOOIOOOOOOOOOOOO!IOOOOOOOOOOOO<
Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomd tj than Dabreczen, a főpostával szemben.
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